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INTRODUCTION

"L'effort pour ‘annoncer- 1 Evanglle aux hommes de no-
tre temps, exaltés par 1'esperance mais en méme temps
travallles souvent par la peur et l'angoisse, est
sans nul doute un service rendu a-la communauté des
chrétiens, mais aussi a toute 1°' humanlte” {Evangelii
Nuntlandl 1) .

La premlere partle de ce numéro offre deux visages
de cet effort qu'est 1'évangélisation:

- le récit d'une expérience d'inculturation au Bihar en
Inde, : . ' ; :

- 1'écoute d'une voix, qui a su transmettre le message
- évangélique dans une situation d'injustice et de violen-
_ce, avant d'en devenir le témoin,

Textes a méditer, sur qu1 reflechlr. I1s nous inter-
rogent au niveau ' ,

- de notre sensibilité a la diversité des peuples des cul
tures, des milieux de vie;

- de notre liberté et aptitude a sacrifier ce qui est se- .
cond en faveur de ce qui est premler : que Jésus Christ
soit connu €t aimé; . .

~ de notre sens du dlscernement et de la gener031te de no-
tre propre réponse.

Questlons, somme toute, qul forment la trame de notre
examen, si nous vivons avec cohérence la vocation de la Com
munauté de Vie Chrétienne. Personnellement, en tant que
' CVX, en tant que Communauté mondiale. -




'FOI ET JUSTICE: UNE EXPERIENCE

par Hans Hendrniks*
* Hans Hendniks es un fesudie australien qui, depuis plus
de dix ans, est a La téte _d'une equipe de 20°a 30 pen-
sonnes ayant une méme maniénre de comprendre Le travail
social et neligieux dans Le distnict de Hazanibagh, au
-Bihan, dans Le nond-est de £'Inde. Hans et son equipe
viueni au milieu des Santals, groupe Ltribal d'environ
12 milfions de membres, dont 300.000 au Hazaribagh; 4il4
ntont aucun podids econom&que ef politique. 1 deenit dans
son article Le thavail de son equipe ef pourquoi if reganrde
L'identification avec Les gens comme etant au coemh de ce
trhavail.

Nous ne sommes rien d'autre qu’un groupe de gens qui
veulent vivre comme les gens ici; c’est aussi simple que
cela. Nous sommes au service d'une ethnie qui aété’ negllgee.
Personne d'autre n'est venu jusqu'ici, bien que 1'Eglise
se trouve dans la région _depuis 1ongtemps. Ce sont des gens
qu1 se situent, au plan économique, tout a fait au bas de

1 echelle et qui, politiquement, n'existent pas. Mais ils
sont tres riches ‘de toutes sortes de valeurs humaines pro-
fondes.

Nous sommes essentlellement venus dans leur région pour
faire partie de leur $ociété autant que nous le pourrions.
Nous ne voulions pas venir en nous présentant comme un cCOTps
ou une institution a part ouquelque autre chose de ce genre.
Si nous sommes venus, c'est parce que nous ¢royons engquel=
qu'un et que nous pensons que ¢'est une bonne chose afaire
partager a d'autres.

Dans un tel contexte, nous sommes trés pris par un
service concret de ces gens. Mais si jamais cela vient a
s'organiser si bien que nous ne puissions plus vivre comme
les habitants des villages, il nous faudra repenser la chose,

_car notre prlorzte est dev1vre avec les gens et comme eux.

~ Fondamentalement ce qu1 nous guide 'est notre foi en
Jésus et notre désir de vivre les valeurs de~1'Evangile,
spécialement celles qui sont partlcullerement en accord a-
vec le contexte Santali. Et s'il y a un choix a faire, .c'
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est biend'eétre avec les plus pauvres. Auseinde- ce contexte
de style de vie etde proclamation de 1'Evangile, nous nous
consacrerons a tout travail qui semble nécessaire et utile,
a tout travail de service.

Notre travail quetidien

Notre groupe comprend cing soeurs, deux pretres, deux
ou trois jeésuites et séminaristes et une dlzalne de laics,
catéchistes et assistants sociaux. Nousinous raunx&sqnstou&z
les_mois pendant plusieurs jours; un jour est consacré a la
prlere ~un autre a la formation - spec1alement pour les
,catechlstes‘—, et un troisieéme aux questions et programmes
a mettre aupoint, N' ayant pas de batiment servant decentre,
l'affaire devient assez pesante. Les religieux et le clerge~
ont aussi un jour de priére et de réflexion en tant que
groupe.

Le reste du temps, nous sommes tous occup€s par mnos
dlverses taches. Ceux qui enseignent le catéchisme vont 1a
ol 1'on abesoin d'eux, par exemple dans une famille en cours
d'instruction avec laquelle ils vivent. L'un ou l’'autre
assistant soc1al se met en quéte de questions relevant des
tribunaux ou s'occupe de discussions sur les salaires et
.autres choses de ce genre.

: Nous avons une equlpe médicale. Ses membres cherchént
d travailler de maniére a étre plus en. contact avec les
villageois. Ils ont formelnlgroupe a part. Nous nous sommes
Qreoccupes d'avoir des, 'centres'; et maintenant que cette
equipe a un centre, on cherche a mettre: davantage 1'accent
sur autre chose.

~_ Rien qu’ en vivant 13, nous avons decouvert que, la plu-
part des gens mouraient de choses gul pouvaient tres bien
étre soigneées sans recourir a des hopitaux et a des opéra-
tions. Un travall médical & ce niveau est peut etre plus
important qu'avoir des hopltaux. C'est la une chose qu'il
faut assez fermement maintenir.

Mals je _pense que, 1orsque nious avons commence cela
n'était pas évident; il semblait que des hopitaux Staient
le premier des besoins. Et pourtant beaucoup mouraient de

choléra, de malaria et d'autres maladies de ce genre par
manque de medlcaments €1€émentaires., :

On peut dire la méme chose. de Iiééucatibn,;J'estime




que passer del' analphabetlsme a la. p0551b111te de llre est
beaucoup plus significatif qu’ acquérir des diplomes. Nous
étions en plein analphabetlsme' nous avons maintenant des
enfants qui savent lire et eécrire. Et ceci peut, de fait,
etre d'une grande efficacit@. Pour arriver a cela, vous
n'avez ,pas mnon plus besoin d'une grande 1nst1tut10n. Non,
nous n'avons pas besoin d'institution; et les gens compren
nent trés bien notre maniére de voir et collaborent en c€
sens. Mais revenons aux raisons pour lesquelles nous 1n51s
tons tant sur la mobilité.. : .

- Pour ce qui est de mon travail de pretre, je suis pro
‘bablement celui.qui, est le plus organisé. C'est dommage,
mais c'est comme celad que les choses ont évolué. Je d01s
dire chaque Jour la messe i-un endroit différent. Ce n'est
pas ce que j'aurais alme devoir faire; mais une fois que
‘vous avez une communaute vous devez étre disponible.

J ai commencé avec la pensée qu' i1 était bon d'étre
tout .simplement avec les gens, que le message chrétien était
plus important que les allments. C'est 1& une p031t10n con
‘troversee que, selon moi, la plupart des missionaires fini
ront par faire leur. Mais, en pratique, beaucoup-diront
d"abord : "remplissez 1'estomac dQS«gens, vous précherez
ensuite”, Pour’nods,~ nous avons cCommenceé . avec une autre
maniére de voir. . SR

Cependant pratiquement, nous avons trouvé que notre
manlere dev1vre avec les gens et prés d° eux avait “€té une
‘maniére trés efficace de réaliser unm progres social. Quand
je regardeautour delmalaujoard hui, jevois que nous sommes
en tres bonne position pour aider, par exemple, au develon
pement agricole ou pour améliorer -la situation des femmes,
‘justement parce que nous sommes en plein dans les villages.

Notre'ayprcche

Blen des ‘raisons soc1olog1ques font penser que c'est
une tres bonne approche. partir du bas plutot que du ‘haut,
Nous n'avons certes pas des résultats spectaculaires a pre
senter, parce que nous ne dressons pas de statistiques ou
dellstesdes accroissements . dans 1aproduct10n ou du nombre
de. dlplomes acquis. , -

Nous pensons que nous avons. aidé les gens selon des
‘manidres moins visibles et, en grande partie a mon avis,
parce que nous vivons au m111eu des Santals etne les avons
pas coupes de leurs racines Santali, - ce qui estvital. Le
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progres 51gn1f1e souvent etre coupe de ses racines, ce qui
est une grande perte pour tout developpement huma1n.

Voici un exemple concret. Ici, dans la reglon Hazarl—
bagh il existe une école pour les filles des villages ol
1'on enselgne 1'économie domestique.’ Sans cela, ces filles
n'auraient aucune formation. L'école est un batiment de
béton et de ciment, avec 1'électricité, 1'eau courante, un
fourneau a gaz, Nous y avons envoye quelques filles d'ici.
Pour elles, c' etait commelulvoyage a New York. C'est bien,
trés bien.

Elles rentrerent ensuite et revinrent a2 la maniére de
faire qui €tait 1la leur avant leur départ~ Leur attitude
concernant leur forimation aurait pus’exprimer ainsi: ”Quand
vous etesdans ce genre de maison, vous mangez d'une maniére;
quand vous etes de retour au Vlllage vous mangez d'une au-
tre maniere". Je reconnais qu'il est beaucoup plus .impor-
tant de prendre les filles 13 ol elles ont ce qu'elles au-
ront plus tard arrosage a la main, petits jardins, etc.

. Le-vrai probléme est de. dlre, dans ce contexte qu1 est
le leur, comment elles peuvent mieux se nourrir, mieux se
porter et améliorer leur situation en tant que femmes . En
etant sur place dans le village, on peut beaucoup mieux, a
mon avis, se faire comprendre et accepter par ces fllles,'

Mais étre prés des gens ne se fait pas tout seul : il
faut y travailler. Ce n'est pas sans peine que nous avons
appris certaines choses des Santals. Cela a commencé alors
que nous nous tenions tranquilles ici dans 1'une de nos
maisons. Au tout début, il y avait une soeur qui avait déja
travallle avec moi dans une paroisse rurale, un catéchiste
et moi-méme. Puls un Frere et un Scolastique sont venus.

A\

Etant donné que nous etlons dans un lieu inconnu et
que les gens n'étaient pas encore habltues a nous, meéme si
nous parlions Santali et nous conformions a leurs coutumes,
nous etions tres isolés des gens. Nous alliens souventdans
une petite maison ol le maire avait mis une plece a notre

disposition. - .

Nous nous y retrouvions trés fréquemment. Nous y par-
lions anglais et profitions de la compagnie des uns et des
autres. La soeur apportait une boite de fromage suisse et
du Nescafe que nous degustlons entre nous.

En fin de compte, le propriétaire de la maison - qui
devait devenir le premier catholique du coin - nous dit :




%

“"Vous me faltes me sentir comme un €tranger dans ma propre
maison". En réalité, i1 utilisaun mot plus fort que "étran-
ger”enSantall. Je lui dis: "Pourquoi dites-vous cela? Nous
ne pouvions pas nous estimer plus proches de vous". Il me
répondit: '"Mais votre porte est fermée et je ne comprends
pas ce que vous dites. Vous nemangez pas ce que je mange"

- Ce sont ses propres mots. Je les comnrends sans doute
maintenant; mais ce fut, un grand choc : il n'y avait que
trois semaines que nous avions- abandonné toute institution:
‘A Hazaribagh pour etre justement avec les gens.

Etvollaque presgue spontanement nousetlons en train
d'établir un groupe séparé qui, en peu de temps, aurait
bientdt son petit bout de terrain bien a lui, entouré par
une barriére et bien garde,‘devenant ce que dev1ent parfois
1n1postenu551onnalre comme une petite 11e ou,a la limite,
une forteresse.

~ Nous nous sommes alors retrouvés et avons pris pour
principe que nous allions vivre dans les maisons des-autres
et que nous ferlons tout pour rester fidéles a Nce pr1nc1-
pe.

" Cela a de grands inconvénients, mais aussi d'énormes
avantages surtout au plan pastoral. Je veux:dlreque ainsi,
vous n'avez pas d’ 1nstallat10n asurveiller, vous n'avez pas
besoin de personnel pour s occuper desbailments, des 11vres
et de tout le reste.

Vous vivez automathuement 3 un certain miveau d’ iden
tité avec les gens, parce gque vous mangez ce qu'ils prépa-
rent pour vous, Vvous €tes a leur service. Vous etes meme
quelque peu a 1eur merci, parce que Vvous devez ‘manger ce
qu'ils veulent préparer pour vous. ’

Le coeur de notre travail missionnaire est 1'évangéli
sation. Que veux- Je dire par ces mots? Mieux vaut vous don
ner un exemple. J'€tais recemment dans un train; je parlais
avec un entrepreneur du gouvernement, un homme riche assis
a cote de moi. I1 me regarda‘uncertaln temps, se demandant
qui j'étais: j'étais habillé comme je_le suis toujours, por
tant une chemise. indienne descendant a mi-jambes et ce que
l'on pourralt appeler un pantalon de pyjama.

Je dev1na15 que cela semblait assez inhabituel de voir
quelqu'un de type nordique comme m01 habillé de cette ma-
niere. Quoiqu’'il en soit, il me_dit 'z "Qui étes- -vous? D' ol
venez-vous?". Je lui repondls i peu pres que nous etions
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'des gens qui, essentiellement, avalent un gourou appele
Jésus- et ‘que nous étions ses d15c1gles. Quand il comprit
qui était Jésus Christ, il se mit a me parler abondamment
de ses problémes: famlllaux Je lui répondis que je ne savais
pas grand chose de 1° hlndoulsme ou de ce que 1'enseignement
de 1'hindouisme disait ‘face a de tels probEémes. Mais il
persista a me demander de 1lui dire quelque chose...

. Je lui dis donc ce que dlsalt mon gourou et Je lui
citai des bouts d'Evangile,  ceux disant que le Peére prend
soin /de nous. Je fus frappe de voir combien 1letalt touché
par ces mots. De fait, au moment ol nous arrivions a destl
. nation, il me dit: "Vralment je crois en cet homme Jésus'
I1 ne sera probablement jamais baptlse, mais jecrois qu 11
y a dans 1'Evangile un message qu1 peut étre une aide pour
tous.

Pour dire cela plus nettement: peu importe a quel dé-
veloppement nous pouvons arriver; nous avons encorequelque
chose a dire aux gens au sujet de Jésus.. Prenez n'importe
quel pauvre par ici. Supposons qu'ils arrivent a avoir des
maisons, une nourriture correcte, de bons médicaments, une
bonne formation. I1 y aura encore bien des 1n3ust1ces la
souffrance et la mort. Le besoin sera tOUJOUTS 1a d'enten~
‘dre 1'Evangile. Il serait dommage de minimiser le message
essentiel dont les gens semblent avoirbesoin en tout lieu.

Cela veut dire en pratique, que lorsque vous rencon-
trez quelqu’un, n 1mporte qui par exemple -dans un bazar,
vous devez etre ouvert a ce qu'il dit et 1'écouter longue—
ment, Bien entendu, il vous parlera tout d'abord de ses
affaires, de quelque nature que soient celles-ci. Mais au
bout d'un certain temps, il se mettra a vous parler de sa
vie et de ce qui le preoccupe, de ce qu'il espere de ce
qu'il n'aime pas, de ce qu'il aime et de ce qu'il deteste,
de ce qu'il. attend de tout enfln. .

, Je pense que, en tant que chretlens, nous devons ecou
ter tout cela et l'accueillir parce qu'il s'agit d'un gtre
humain cherchant un sens aux choses, exactement comme moi.
Si nous accueillons tout celaa je pense que Jésus prendra
alors pour lui un visage particulier. Si c'est un brahme,
il devra rencontrer unJésus brahme; s'il était pendjab, il
devrait rencontrer unJésus pendjab ‘non p351n1Jesus venant
de Bombay ou du Kerala ou d Australie, si j'ose dire.

Ce sera un Jésus brahme parce que. c'est 1e seul Jesus
qu'un brahme peut reconnaitre. Apres tout, Jésus était

s

8 -




complétement juif et les juifs pouvaient le situér dans leur
vie, le'regarder,comme accomplissant“ce qu'ils étaient.

Dans 1'environnement santali, Jesus doit etre un par~
fait Santal. Les Santals sont regardes comme étant tout 3
fait- enbas de 1° echelle sociale. Mais’ Jesusrepcnd parfaite
ment a tout ce qu'un Santal espere et aime. Et il sauve les
Santals de tout ce qu'il craigne et déteste; - des esprits
et de 1'impuissance qu'ils éprouvent. , L

Se convertir ne signifie en aucune fagon devenir quel
"qu'un d'autre ou changer d'identité: cculturelle. Cela veut
bien plutot dire que tout ce que vous étes trouve son accom
pllssement en, Jésus. Voild pourquoi nous mettons tellement
1'accent sur le fait d'étre comme les gens et d'étre au
milieu d'eux. Cela leur dit qu'étre Santal est une bonne
chose alors quée_le reste du monde répéte que c'est un mal
et que moins vous etes comme un Santal plus vous avez pro-
gresse. C'est un énorme message. . ‘

Le lien entre developpement humain et evangellsatlcn
est capital, bien que cela pulsse poser de_ gros problémes
dans le contexte indien. Je-n'ai jamais trouved'expllcatlons
et de solutions. theorlques clairement formulées sur ce su-
jet. Il se trouve qu'il y a toujours eu un lien entre ces
deux aspects dans le travail de 1'Eglise a Ranchi, cette
partie du Bihar ol des Australiens sont venus ily a trente
ans pour y prolonger le travail d'un district missionnaire
dega existant.

on ne proposa  pas_aux gems de faire un.saut dans le
noir pour s'attacher a Jésus. Cependant la diffusion de
1'Evangile, telle qu'elle se produisait, coincida avec un
extraordlnalre bon en avant dans 1le. developpement humain.
Peut-étre fut-ce parce que les gens tireérent dé 1'Evangile
un surplus d'esperance et’ de courage leur permettant de-
sortir d un modele ne. signifiant aucune croissance. Il.se
peut qu'ait. opere quelque’ facteur 1nd1rect et peu visible
. venant peut-étre de ce qu 115 avalent prls conscience de
‘leur propre dlgnlte.‘




FOI ET JUSTICE: UN TEMOIGNAGE"‘

.. "J'aimerais étre appele un homme de 1° espérance. Je .
crois que telle.est ma mission. J'ai essayé de semer 1l'es-
perance, de maintenir 1' esperance au milieu des hommes. I1
est un Chrlst libérateur qu1 a la force de nous sauver.
Telle est l'espérance. que j essale de donner anun1peuple”

‘"MON PAYS..."”

- "Je pense souvent que la premiére cause 'de mort au
Salvador est la diarrhée causée par les parasites et la
malnutrltlon Et la seconde cause est 1a violence, 1'homi-
c1de o

"Au Salvador, nous risquons tous la mort. Je d01s rem
pllr mon devoir qui  est de parler et de dire la vérité;
c’est la mondevoir d'évéque. Ai-je peur? Non, ce n'est pas
exactement la peur. Mais, peur ou non, Jekdois faire mon
dev01r S ) ' ' ‘ '

; "Le Christ nous invite 3 ne pas avoir peur de la per-
secutlon parce que, vous devez me croire, mes amis, celui
qui s'engage avec les pauvres doit accepter le méme destin
que les pauvres. Et nous savons quel est le destin des pau
- vres auSalvador: disparaitre, -étre torturés, etre captures
réapparaitre sous la forme de cadavres."”

"L'EGLISE..."

"Nous avons deja dit que 1 Egllse pour sa part sera
toujours prete a utiliser le seul pouvoir qu’elle possede
celui de 17 Evanglle a mettre en pleine lumiére tout genre
d: activité qui conduira a la Justlce." .

P L Eglise ne cherche pas a étre dans 1 opp051t10n
et‘neveut provoquer de rupture avec personne; elle proclame
une grande afflrmatlon celle de Dieuetde son Royaume; et
elle ne se heurte qu’a ceux qui s'opnosent a Dleu et a son
Royaume,"

" LES PAUVRES..."

"L'Eglise trahirait son amour de Dieu et sa fidélité

+C1tat10ns de Mgr. Oscar Romero archeveque du Salvador as- -
sassiné le 24 mars 1980,
10 -




a 1'Evangile si elle cessait d'étre 'la voix de ceux qui
n'ont pas de voix'..x" '

¢

"Ceci’ exige de la part de 1° Eglise une plus grande
insertion parmi les pauvres, avec qui elle doit.s'identi-
fier, y compris a leurs risques et a leur destinée qui est
d'eétre Dersecutes prete a donner le plus grand témoignage

d'amour, a defendre et a promouv01r ceux que.Jesusa,leplus
aimes." ,

"LES STRUCTURES INJUSTES...']

"L'Eglise est contrainte par sa mission évangélique
d'exiger des changements de structures qui favorisent le
Royaume de Dieu et 1'expérience d'une vie plus juste et plus
fraternelle parmi les hommes. Les structures injustes d'une
société sont a la racine de toutes les violences et de tous
les .troubles. Combien sont rudes et sources de conflits les
exigences de ce devoir evangellque. _Ceux qui tirent bénéfice
de structures désuetes reaglssent égoistement contre toute
espéce de changement. Et ceux qui plaident pour des change
ments violents se heurtent au551 avec impatience a un Evan
gile de raison et de paix.”

"Je pense ‘seulement i ce que j 'ai tou;ours preche! Il
ne devrait pas y avoir des gens de premiere classe et des
gens de seconde classe."

YRESPONSABILITE PERSONNELLE... "

"Comme il est facile de denoncer 1'injustice des struc
tures, la violence 1nst1tut10nnallsee, le peche social! ET
cela est vrai: le peche est partout; mais ou sont les ra-
cines de ce péché social? Au coeur de tout etre humaln.
Aujourd’ hul la société est une sorte de monde anonyme ou
personne n'est prét 3 reconnaitre sa culpablllte et ou -tout
le monde est responsable. Nous sommes touspecheurs et nous
avons tous contrlbuea,cettev1olence et a.cecrlme massifs.”

vIbOLATRIE.;nv

"Nous avons assentlellement souligné les tr01s 1dola-
tries suivantes: ‘

1. L'idolatrie de la richesse et de la proprlete prlvee,
qui fait que 1° 1dea1 de 1'homme est d'"avoir davantage"
et diminue le légitime désir d'"étre’ davantage"

2. L'idolatrie du pouvoir, qui sous le couvert de sécurité
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- natlonale a contribué a fortlfler “en bien®des circon-
' stances, la nature totalitaire et’ despothue de reglmes
répressifs, d'ol dérivent 1'abus du pouvoir et les vio-

latlons des droits de 1° homme. .

3. L 1dolatr1e de 1'organisation pollthue dans 1aquelie
tombent certains groupes p011t1quesquand,1lsne cherchent
plus 1l'intérét dupeuple qui les a d'abord 1nsp1res mais
subordonnent le peuple aux 1nterets des 1deolcg1es et
des organlsatlons.“»

"WUNE VOIX QUI CRIE..."

-

"Nous 1'avons continuellement répété, bien quece soit
une voix qu1 crie’ dans le desert '"Non a la violence, oui
a la paix*® ‘ :

t

"J'almerals lancer d'une maniere spec1ale un appel aux
hommes de 1° armée, et en particulier aux troupes de la Garde
Nationale, a la Pollce et aux garnisons. Freres, vous appar
tenez a notre peuple.- Vous tuez vos fréres paysans! Et face
a'un ordre_que vous donne un homme de tuer, la loi de Dieu
devrait prevalolr qu1 vous dit : Tu ne tueras pas! Aucun
soldat n'est obllge d'obéir & un ordre contralre a la loi
de Dieu,"

"LA MORT!..." i

"J'ai souvent étée menace de mort. Mais en tant que
chretlen je ne crois pas 3 une mort sans Trésurrection;
s'ils me tuent, je ressusciterai dans le peuple du Salvador.
Je dis cela sans me vanter, en toute humilité. En itant que -
pasteur, je suis obllge par un mandat divin de dorner _ma
vie pour ceux que j'aime, - c'est-a-dire pour ceux qui vien-
dront peut- étre m assassiner.. Si ce dont ils .me menacent
venait * & arriver, dés maintenant J 'offre- a D1eu mon -‘sang
pour la redemptlon et la résurrection du Salvador. Le mar-
tyr est une grace:de Dieu que je ne cr015'pasmer1ter. Mais
si Dieu accepte le sacrifice de ma v1e, que mon sang soit
une semence de _liberté et le signe que 1’ esperance deviendra
bientot une réalité. Que ma mort, si Dieu 1' accepte, soit
pour - la libération de mon peuple et un temolgnage d'espe-
rance pour l'avenir. Vous pouvez dire que, s'ils devaient
me tuer vraiment, je pardonne et bénis . ceux qui le feront.
Puissent-ils etre. vraiment convaincus qu'ils perdent leur
temps. Un eveque mourra, mais. 1'Eglise de Dieu, qui est le
peuple, ne mourra Jamals."
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POURSUIVONS NOTRE ROUTE VERS LA
COMMUNAUTE ET LA MISSION

> v
i .

o

Nous remercions ‘le Pére Hans van Leuven S.J. de son
rapport trés complet sur la rencontre eurqpéenne d'A-
mersfoort. Nous sommes navrés de devoir 1'€courter par
manque de place, _
Du 27 avril au ler mai, environ 70 membres des CVX de
presque tous les pays d! Europe occidentale se sont rétrou-
vés a Amersfoort pour echanger sur le theme‘ ”Poursulvons
notre route vers la communauté et la mission" .

La rencontre commenga par quelques 1nformat10ns sur
les Pays-Bas: ce qui caractérise le pays, sés.habitants et
l¢ lien qui unit pays et habitants, 1'histoire et, par-des
sus tout, 1' atmosphere religieuse et ecc1651a1e.... Rien
entendu, ce fut assez superficiel; mais ce fut une_sorte de
"composition de lieu", comme NOUs SOMMEs inviteés avlafalre
dans les Exercices.

Nous avons aussi’ essaye de mieux mnous connaltre les
uns les autres, nous disant qui nous étions et d' oli -nows
venions. - Nous désirions au cours de ces Journees en nous
rencontrant, rechercher <ce qui nous unit & travers toutes
nos -di fférences , €€ que nous avons én commun. N’ experlmen—
tons~nous pas tous que Dleu601tetre trouvé dans notre vie
quotidienne, qu'on ne peut separer - foi et vie? Ne nous
efforcons-nous pas partout, dans tous ces pays aux langues
différentes,:de vivre ensemble, de nous retrouver ensemble,
de rechercher une route - la route CVX - nous conduisant a
étre unis dans toutes nos différences? Aussi espérions-nous,
pendant ces jours, devenir plus proches les uns des autres
en meme temps que de Dieu. Pour y parvenir nous avons dé-
terminé trois etapes. :

1. Mon univers, votre univers, notre univers: un don et un
defi ‘ k

‘Par oli commencer sinon par nous- -meimes ? 81 nousvoulons
vraiment essayer sans nous lasser de transmettre ensemble
la foi - et la vie,- vivre cela dans 1' unlte,- il nous faut
commencetr par réaliser nous-mémes ‘& quoi ressemble notre
vie dans ce monde et nous y plonger. Aussi cette étape du
début fut-elle avant tout une écoute de soi-méme. Qu1suls—

je? Comment est-ce que je vis? Comment est-ce que je vis
dans mon univers? Quelles sont mes joies et mes peines?
Quelles sont mes espérances et quelles sont mes craintes?
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Ou trouvai-jeun soutien et pour qui suis-je un soutien? De
quoi est-ce que je me sens proche, avec mon coeur et dans
ce _qui est 1° objet de mon interet? Envers quoi est-ce que
j'éprouve aversion ou refus? A quoi ou a qui gst-ce que je
me livre? Qu est-ce que j'expérimente comme étant la base
de mavie? C' €tait comme se regarder dans un miroir,regarder
et &couter, réaliser que la reponse a toutes ces questions
pouvait &tre une description de mon univers.

Chacun a ainsi sonunivers et vit sapart de 1'univers.,
En groupes_de c1nq ou six, nous avons rassemblé toutes ces
parts, trés soigneusement et respectueusement. Nous avons
‘essaye de nous é&couter les uns les autres; non pas de dis-
cuter, mais d'écouter tres attentivement ce que 1'autre vo
yait dans sonmiroiret entendait enlui-méme. Qu'est-ce qué
quelqu un d'autre veut me dire sur son univers? Est-ce que
je le comprends? Tout ceci nous a conduits a des momentsde
decouverte et d'admiration, de partage et de. complementa-
rlte, 3 la fois avec nos esgerances et nos 301es, nos an
xiétés et nos peines. Des pieces de 1'univers - mon univers
et votre univers - se rassemblaient comme celles d'un puzz
le, et 11 nous était donnéd’ elarglr notre experlence' mon
univers n ‘est pas seulement le mien, il est -aussi “notre
univers" ‘ '

Une grande ‘rencontre comme celle- ci - est quelqgue peu
structurée; et au cours de ces jours quelques cellules sont
construltes qui renforcent 1'ensemble et vous donnent 1'im-
pr6531on.quela rencontre ne reste pas a unplan superf1c1el
mais va s approfondlssant toutefois une telle expérience
ne peut se faire qu'avec un nombre restreint de gens.

La seconde partie de cette premlere Journee se passa a
essayer de préciser cette notion: 'notre unlvers en petlts
groupes, Que signifie pour moi passer de "mon" univers g
"notre' univers? Nous avons ecrlt au milieu d'une grande.
feuille de papier: 'notre univers'. Rassemblés autour de
cette feuille, nous nous sommes assis en 311ence et chacun
'a alors: ecrit de son cOté ou dessiné ce qu'il ou elle pen=
sait. Il y eut une grande dlver31te, symbolisée dans une
grande différence de manieres de s'exprimer, différence qui
n etalt pas seulement dans le langage, mais aussi dans la
maniére de penser et de vivre; cette diversité peut ét doit
demeurer, mais nombre d'entre nous cherchent a travers elle
une unlte qui depasse toutes les différences.

N'est-ce pas a cela que visent les CVX dans les divers
pays d'Europe? Notre univers est devenu plus concret _quand
chaque groupe national essaya d'exprimer pour lui-meme et
ensuite aussi pour les autres, en dessinant un arbre, com-




" ment les CVX sont présentes dans chaque pays. Quelles sont
les racines, les sources de vie? Quel estle tronc, qu'est-
ce qui domne corps au mouvement? Quels sont les branches,
quels sont 1és fruits? L'arbre ést-il vieux ou jeune, en
fleur ousortant tout juste de terre? Il fut bon pour chaque
groupe natlonal de réaliser treés concrétement ce que 'notre
univers' signifie dans chaque pays. Ce ne fut pas un pas en
arriére portanta.redulrel univers de 1'Europe a unseul uni-
vers national, mais a voir la place de chacun dans un plus
large ensembie, sans perdre de vue le 'mous’' et le 'notre'’

2. Notre univers elargl, marche vers la communaute -
Rencontre d'amis CVX de la region

- Le second‘Jour fut celui des visiteurs. Le groupe des
participants s'é€largit avec la présence de membres des CVX
hollandais et allemands, environ une trentaine. ‘Dans cette
seconde étape, nous voulions voir notre univers  comme un
univers encore plus large; aussi brisa-t-on les barriéres
des groupes. Les nouveaux arrivants se301gn1rent aux petits
groupes pour-se présenter eux-mémes, a 1'aide de quelques
_questlcns sur 1'influence des CVX sur notre vie. Qu'est-ce
qui m'a- amené a venir a Amersfoort? Comment la maniére de
vivre des CVX m'aide dans ma vie quoiidienne? Comment cela
affecte-t-il ma vie personnelle? ma maniére d'étre dans un
groupe dans 1°' Egllse? Comment ai-je change depuis que je
suis- en contact avec les CVX?

Ces 'histoires' étaient, pour la plupart, des expe—
Ttiences personnelles mais elles €taient immédiatement apres
elargies par trois séries de questions devant servir d'in-
troduction a la causerie de Claude Flipo S.J., plus tard
dans la Journee. 'Si nous voulons entendre ce-que Dieu nous
dit dans 1'univers aujourd'hui, nous devons realiser nous-
meémes ce qui sé passe danscet univers. Quelles valeurs ont
de 1° 1mportancepour nous? laprotection de 1'environnement,
ia palx du monde, la défense, ma foi religieuse, les droits
de 1'homme? Quelles evolutlons noussemblent etre des signes
d'espeérance? Parexemple. les: progres de-lascience et de la
technique,-1'unification de 1'Europe, les changements dans
les rapports Est/Ouest, la qualiteé de la vie? De plus  en
plus de choses artificielles entrent dans la vie que nous
menons: lapollution de la nature et des paysages, 1"augmen
tation du chomage en raison de 1'automatisation, une deté-
rioration-critique des relations 1nternat10nales lamontée
du crime et du terrorisme? Etant invités a falre un choix
dans une liste. (plus longue que celle- c1), nous dev1an&pg5
ser. ces problemes et y reflechlr. . .

C'est -en 'ayafit ‘encore’ toutes ces questlons presentes
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dans nos coeurs et nos tétes que Tous nous sommes promenés
~dans le verger de 1'Europe. Dans dlfferentes salles, chaque
CVXnatlonalepresentasonarbre, c'est alors qu'est: apparue
toute la diversité des CVX, dans tous les sens<h;motd1verf
.sité€: nombre, ages, maniéres de travailler, fruits, sources
‘d'inspiration et d'engagement. Ce fut consolant pour cer-
tains, parce que dans leur propre pays ‘trés .souvent deux
groupes ne sont pas semblables. Mais pour d'autres ce fut
une source de. preoccupatlon parce que 1'identité .de leurs
propres CVX ne paralssalt pas claire.

Apres cela, Claude Fllpo S.J., nous a parlé de la crise
morale qui caractérise. 1'Europe Occidentale. "Nous décou-
vrons que les vraies questions de notre temps ne sont pas
techniques, mais splrltuelles et que nous somme55p1r1tuel
lement sous-développés. Nous avions. 1'habitude de croire
naivement, en regardant nos cartes de géographie,que 1'Eu=
rope etalt le centre du monde et le juge des ‘mations; et
nous réalisons qu'elle est bien plutot la. penlsule occiden
‘tale de 1'Asie, que son influence sur la destinée des hom-
meés peése de moins-en moins.lourd. Enfin, nous-avions - 1'
habitude de penser quenousdemeurlons1esher1t1ers duchrls
tlanlsme et le centre de 1" evangellsataon des nations, a-
lors qu'aujourd'hui :1a foi s'y eteint et _que 1aprab1quere
ligieuse ne concerne plus qu'une minorité tandis que foiet
pratique religieuse se développent en d' autrespeuples tel
lement que 40% des b&ptlses du monde sont maintenant lati-
no-américains”.

Aussi les valeurs dev1ennent elles folles. Nous avons
oublié nos racines, nos racines chrétiennes etspirituelles.
Nous devons les’ rechercher et les exposer. '"Face au monde,
face 2 toutes les fautes et erreurs passées, nous nous sa-
vons responsable; ce qui requiert de nous une prise de-con
science, un rappel de notre histoire commune, de notre com
mun bapteme dans 1a foi. Seul un renouveau a- une intelli-
gence: chrétienne de 1'homme permettra aux Européens de fai
re face a RS ére moderne... Les Egllses peuvent et ~daivent
étre la mémoire spirituelle de-1' Europe ,- mémoire sans la-
»quelle sa mission ne sera plusqu'un de31r pervertl de pou-
voir et sa cohésion un assemblage de rlvalltes

Notre mission est d' ouvrir Ies portes. "Notre m15510n
est simple, urgente et universelle: réconcilier la foi en
Jésus Christ et les grandes valeurs _-qui ont fagonne 1'Eu~
rope; pénétrer la vie de notre soc1ete de ces valeurs nour
ries d'Evangile... Si 1'Europe ouvre a nouveau $es portes
au Christ... sonavenir ne sera pas domlneparl incertitude
et 1a peur, mais sera bien plutot ouvert a une nouvelle
vie." Ouvrir les portes.de notre coeur et-de notre monde.
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"L‘une des grandes taches d aujourd' hu1 est.de réconcilier
la vie du chrétien et la vie en société, de refuser toute
séparation entre une foi réduite a une affaire privée et
une vie. sociale anonyme." ,

De cette maniére, Claude Flipo a51tue dans uncontexte
europeen ce que nous avions expérimenté durant ces jours
comme etant notre genre de vie. . ‘

3. Affronter le défi en'communauté‘

La troisiéme étape eut un -aspect plus sobre et plus
gilencieéux. Devenez-vous silencieux quand vous frappent
1'étendue et 1a dimension du défi? Quand vous vous demandez
comment y faire fdce? 'C'est ce qui est. arrivé quand nous
avons essayé de nous y ouvrir et de nous laisser toucher:
qu est-ce qui est pourmoi un defi 1mportant7 0Ou est-ce que
je sens une résistance? Qu'est-ce qui reste superf1c1e1 pour
moi et qu'est-ce qui me touche .auplus profond de moi, dans
mon coeur? Nous fumes invités a ouvrir les portes et a re-
lever le défi. Nous "'sommes d'abord restés en silence, puis
nous avons partagé enpetlts groupes , nousaldant rec1pr0que
ment a-faire face au défi en communauté. et a nous ouvrir a
ce a quoi nous devions faire face. Nous avons de nouveau

entendu des histoires tres personnelles et 1le defi etait
souvent tout proche. Ceci ne veut pas dire -que les defis
du monde étaienft oubliés; mais il devint clair que nous ne
‘trouvons pas de point de départ ailleurs que pres de nous.
"Changez le monde, mais commencez par vous."

Nous avons senti le besoin de maintenir le silence
pendant 1le repas qui suivit, pour ne pas étouffer la VOIX,

Cela signifie jeuner pour pouvoir mieux nous concentrer.
Apres ce silence nous voullonscomprendre enxpetltsgroupes

les mots de 1'Ecriture. La auss1.nouspouV1ons entendre une
VOIX de notre univers.

Finalement, nous avons: jeté un regard en arriére: que
nous apportalent ces journées? Que rapportions- nous chez
nous? Qu'allions-nous faire de tout cela? Quelle expérience
ai-je en ce moment des CVX d' Europe et du mondée? Beaucoup,
la plupart, rapportalent chezeux 1° atmosphered ouverture et
de confiance; 1'unité dans 1ad1ver51te' appel as 'engager.

I1 est beau de savoir _que les CVX existent dans d'au-
tres pays,  mais il est reconfortant de pouvoir 1le vivre
~d'une maniére concrete, Cela n'est pas important seulement
pour les représentants officiels des CVX nationales, mais
encore’ plus pour les membres de la base. :

' ' « Hans van leeuwen S.J.

z
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.REFIJ&XIOAE;S(ﬂiIJlSESSIOAI
‘ IN TERNATIONALE DE FORMATION

Un de nos plus gros problémes dans la responsabilité
des CVX aux Etats-Unis est celui de la formation. Partout
ol nous avons _essayé de .nous occuper de la formatign nous
avons esquissé des solutions. partielles maisn'avons jamais
réglé le probleme a sa racine. Voici quelques exemples. De
nouvelles communautés se forment, mais elles disparaissent
peu apres. Les communautés afflllees, qui sont fondees sur
la mission et la communauté, sont imperméables a notre spi
ritualité - celle des Exerc1ces Splrltuels enpartlculler.
Enfin i1 y a des communautés qui existent depuis au moins
trente ans et jugent que leur longévité témoigne de la suf
fisance de leur formation. D'autre part des membresnwurent
tandis que d’'autres prennent leur retraite et s'en vont.
Ces communautés se demandent donc comment refaire leurs
rangs. Dans chacune de ces situations il y a un lien avec
la formation, et les solutions sont difficiles a trouver.

: Une telle diversité de situations dans nos communautés
a poussé notre Fédération @ concevoir wun programme appelé
"Partage de réflexions. Ce programme apermls aux communau
teés existantes un retour 4a leurs sources ignatiennes, un€
.mise au point de leur vocabulaire _(nous employons parf01s
les memes termes en des sens différents) et un examen de
nos fagons de travailler ensemble. Le résultat fut une
meilleure comprehen51on qui permit a chaque communauté de
planifier son développement. V

Mais nous n'avons pas pour autant resolu le probléme
~per51stant des nouvelles communautés qui emergent et des
dlfferents programmes de formation gui peuvent etre emplo-
yé€s. Nous n'avons pas non plus répondu aux nombreuses ques
tions qui se posent sur la fagon de fonder. une nouvelle
communaute. Comment lui fournir de fagon approfondie toute
1'expérience des CVX qui est necessalre a sa formation? Et
comment amener nos communauteés formees a 1nten51f1er leur
cr01ssance?

Une réponse nous vint de la CVX Anawim de Détroit, qui
s’'imposa la tache d'examiner toute la documentation exis-
tante concernant la formation (documentation produite aux
Etats-Unis, au Canada et ailleurs dans le monde), se propo




sant d'établir un programme uniforme deformatlon pour notre

Federatlon Une autre réponse nous fut donnée pendant une.
réunion gu1 eut lieu a Wernersvilile (Pensylvanie), entre
des représentants des CVX .et de la Compagnie de Jesus, et
ou Eileen Burke Sullivan presenta le Survey duprocessus’ de

formation, publié par la Pederatlon mondiale.

: “Sa présentation nous gclaira sur la possibilité de
mettre de 1'ordre dans la situation et de répondre a nos
questions. C'est dans le Survey que nous avons trouvé un
processus de développement pour les communautés = processus
modelé sur celui des Exercices. Chaque &tape dtait basée
sur la précédente. Cependant, on ne voyait Rastrop comment
déterminer le moment de passer d' une €tape a 1' autre.

Un mois plus tard, quand José Gsell etPatrlck 0'Sulli
van arrivérent a St. Lou1s pour la session 1nternat10nale
de formation des accompagnateurs nous etlons tout préparés
4 examiner ce processus.

Un aspect €tonnant de la session fut sa 51mp11c1te
ainsi que la facon dont nous .avons fait 1°' experlence du
développement de la communauté entre nous. Le.schéma était
simple. La priére inaugurait chaque journée. Puis on nous
donnait des questions sur lesquelles nous devions réfléchir
avant d'échanger en petits-groupes. Apres le dejeuner nous
nous retrouvions en pléniére pour partager le resultat de
nos échanges en petits groupes. Un_des membres de 1'équipe
faisait ensuite. le synthese des €léments apportés et les
commentait. L'autre membre de 1' équipe nous introduisait a
1 etape suivante au moyen d'une causerie qui enrichissait
notre expérience locale et régionale.

La se551on décrivit les étapes du développement d'une
communauté. Elle nous aida a clarifier cequi se: _passe dans
le groupe. Elle aida aussi les accompagnateurs a clarifier
leur role et a rependre a des questions embarrassantes. Je
vais maintenant. relever certains points plus révélateurs.

Dispositions.

Dés le p01nt de. départ une_des questions fut la sui-
vante : "Qui peut étre . appelé a devenir membre des CVX?"
(I1 faut noter icique nous .sommes parfois sipleins de. zele
que nous invitons tout le monde .a se _joindre a nous; puis.
avons 1'impression que tout est ruiné .parce que les CVX ne
plaisent pas a tout le monde. Oubiennous sommes ‘entrainés
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-a 1’ autre extreme et devenons si ex1geants que Jesus lui-
méme n'aurait-pas tout cequ 'il faut pour se joindre &nous ! )

Patrlck o' Sulllvan a donc falt ressortir les qualités
que nous entendons trouver dans nos candidats aux CVX, Ce
sont les qualités qu'un guide spirituel cherche chez ,ceux
‘qu1 veulent faire les Exercices Spirituels. Il faut “donc
qu'ils manifestentde la gener051te non pas tant en appor-
tant de 1'argent et des cadeaux gu'en donnant leur temps et
leur travail. 1I1 faut qu'ils aient le sens du "magis", le
désir de se depasser. I1 faut qu'ils soient persevérants
(i1 vaudrait peut-etre mieux dire constants). Ils doivent
pouvoir dépasser les horizons de leur entourage immediat.
Ils doivent pouv01r respecter les autres, avoir de 1'estime
pour eux, concevoir_la vie comme un mystere a vivre, et non
pas comme un prcbleme 3 résoudre. Enfin ils doivent gtre
capables de reconnaitre et d'admettre leurs propres senti-

"ments. Ces points de repaire nous ont permis de porter un
meilleur jugement sur les personnes intéressées aux CVX.

-‘Rales

Une autre mise au point importante eut lieu quand on
discuta des roles dans une communauté CVX. Plusieurs d'entre
nous entendaient parler de ces roles et de leur contenu pour
la premiere fois. ,

Le premler role ﬁonton.traltafut celui duresnonsable.
- Le responsable est un membre de la communauté. Il/elle se
chargera duchoix des sujets, de 1° organisation des réunions,
determlne les dates et le lieu de reunion, Le responsable
veille a ce que les membres participent activement et par-
tagent la responsabilité dugroupe.’ Les membres peuvent etre
responsables a tour de role.

L'Assistant, selon les PrlnC1pes Généraux nos. 14 et
21, est responsable du developpement chrétien de la commu-
nauté. Il estun témoin visible d' un.amourpreferentlal pour
le Seigneur et un signe que la communauteé est une cellule
de 1'Eglise. Il est le lien de la communaute avec 1'Eglise
hlerarchlque. L' a551stant prend part a 1a vie de la commu-
naute. :

- L Accompagnateur aune - experlence vécue du mode de vie
des CVX Son role est d'écouter la.communauté, de se rendre
compte de 1'expérience qu'elle fait et de l'aider a vivre
profondément la grace du moment, L' accompagnateur doit etre
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détaché de ses idées personnelles etorienter le groupe vers
la plénitude de vié. Il/elle doit ‘donc avoir ' un certain
détachement vis-a-vis du groupe, afin de pouvoir 1°' alder a
cheminer. :

En spec1f1ant et distinguant ces roles beaucoup ont
pris conscience que plus d'une fois 1lsava1ent assumé deux
ou trois de ces. responsabllltes ;sans s'en rendre compte, ce
qui.expliquait- la dlfflculte dans 1aque11e ils s ‘etaient
trouvés.

Evaluation

“Un point 1mportant est celui de faire 1'é&valuation
continuelle de nos reunlons. I1 nous sembla que de tous-nos
moyens de formation c'était 1a le plus négligé. Une simple
évaluation a la fin de chaque réunion devrait nous libérer
des frustrations résultant d' echanges inachevés; elle peut
nous -proposer une suggestion 1nteressante pour commencer la
prochaine réunion; elle peut offrir a tous le moyen de se
_prononcer- par-rapport au processus, de fagon positive ou
négative. Tout .ceci concourt au succes d'une reunlon et
peut. aussi aider & la planification a long terme. :

-Liberté spiritiielle

Enfin, comme nous suivions le processus de - deveIOppe-
ment, le besoin constant d'étre entisrement ouverts, remet
tant tout entre les mains de Dieu, se fit constamment sen-
tir. C'est 12 la liberté spirituelle.

‘Beaucoup éprouvaient une 1nsecur1te en face de 1'acconr
pagnement d'un groupe. Cette insécurité€ semanifestait dans
le besoin de tout contréler, de ‘tout diriger dans le déve-
loppement de leur communaute. I1 leur arriva souvent de se
sentir frustrés ou en colere quand ce controle leur échap-
. pait.
Un accompagnateur doit etre canable de renoncer a ses
propres désirs ou plans concernant la communauté, quand le
Seigneur semble orienter le groupe en d'autres dlrectlons.
L'attitude de 1'accompagnateur devant Dieuetla communauté
est donc de demeurer ouvert et présent 2 1'oeuvre del’ Esprit
de Dieu dans le moment present._Cette attitude rend vulné-
rable, elle suppose aussi de prendre des risques. Les com-
munautés sont donc capables de suivre un programme mals
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aussi de percev01r le rythme individuel de l’Esprit pour
- leur communauté. : : S o

Derniéres réflexions

Non seulement la session, mais aussi la présence des
membres: des CVX canadiennes . qui la suivirent avec nous,
furent pour nous une source d'enrichissement. Cet. alllage
€largit notre vision et intensifia 1la qualité de tout ce
"que nous recevions. (Les canadlens mirent beaucoup de 3016
dans nos vies tranquilles : quel éclat dans leurs voix!)

José et Patrlck nous apportérent la presence du reste
du monde et tournerent notre attention, qui aurait pu se
concentrer sur le plan local ou natlonal vers de plus
larges perspectives. Ces perspectlves nous aidérent a rea-
liser que notre vocation CVX n '€tait pas seulement notre
mals qu'elle appartenait aussia beaucoup d'autres, que nous
n'étions que quelques-unes des cellules du Corps du Christ
cherchant a vivre la spiritualité ignatienne en communauté.
Cela nous aida & centrer notre attention sur les besoins
des pauvres, sur 1 évangélisation et sur le service de la
justice dans notre monde. : ~

La session répondit a nos questions et _nous fournit
une base pour prendre des décisions. Nous espérons que les
CVX des Etats-Unis et du Canada sauront mettre aprofit les
effets de cette session au cours desdeux prochalnes années.

Barbanra Bedoﬂﬂa

NOUVELLES., .. NOUVELLES. ..

* du Canada anglophone

‘La réunion du Conseil Executlf se tenalt au Centre de
Spiritualité de Guelph, dans 1’ Ontario. Occasion unique de
rencontrer les membres CVX du lieu! C'est ainsi que le sa-
medi soir 28 avril une centaine de membres canadiens, ap-
partenant aux dlfferents groupes dela reglon nous accue11
lent. C est une soirée CvX.




. Ensemble, nous participons .a la célébration eucharis-
tique. Reunls autour du Christ, centre de notre Communau-
té, nous écoutons le Pére John Engllsh $.j., assistant na-
t10na1 CVX, nous rappeler les fondements de notre Communau
té. Vers 1a fin de la messe, 1les mémbres d'un groupe qui
viennent d'achever leurcycle de formatlon prononcent leur
engagement:

"Je (nom), m'engage dans la Communauté de. Vie Chre-
t1enne (su1t le nom du groupe).

En tant que membre de 1la CVX anglo-canadienne, Je m'en
gage a chercher, avec 1'aide de la Communauté, un dé-
veloppement continu et personnel, qui soit spirltuel
apostolique et humain. Je comprendsque ceci engage la
volonté de partager ma vie intérieure avec d'autres,
afin que par un discernement personnel et commun, dans .
1'esprit des Exercices spirituels; je sois responsable
et travaille avec la Communauté a laconstruction d'un
Royaume de paix et de justice dans le monde d'aujourd'
hui. Je choisis de vivre en accord avec les Principes
_Generaux des Communautes de Vie Chrétienne.
En tant que membres de la Fédération canadienne _anglo
phone des Communautés de Vie Chrétienne, approuvee par
la Fédération mondiale dans son assemblee de 1982,
nous réalisons une expression plus, globale de notre
engagement; notre responsabilité ne s'arréte pas au
developpement des liens communautaires denotre groupe
mais doit s 'étendre a la fédération CVX nationale et
mondiale, a nos communautés paroissiales et diocé€sai-
nes, a toute 1° Eglise et aux hommes de bqnnevolonte._

C'est ensuite le tour des autres membres CVX de renouveler
leur engagement. La messe se termine dans 1'action de grace.

Aprés un quart d'heure de détente, Peter Peloso intro
duit la seconde partie de la rencontre parl appel des grou
pes présents. Je note‘1'appel de 5 communautés de Vie Chre
tienne (chacune ayant un nom qui 1'identifie) et de 6 ou 7
communautés-en-formation. Le cycle de formation au Canada
anglophone s etend sur 3 ou 4 ans. Il comprend generale-
ment une année (ou plus) de preparatlon a 1'experience des
Exercices spirituels, a raison d'une réunion hebdomadaire.
Apres cette préparation, 'les membres entrent dans 1' expe-
rience des "Exercices dans la vie', qui s etendent sur 10 a
12 mois. Au cours de 1' étape _suivante, troisieme ouquatr1e»
me année, le programme des réunions hebdomadaires accentue
1'ouverture et la compréhension des problémes sociaux, in-
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siste sur discernement et décision, service et mission. Le
groupe s'achemine vers la communauté aDostollque. Le che-
minement parcouru au long de ces années a permis a .chacun
de faire 1°' experience et de comprendre la maniere de vivre
CVX, de percevoir avec 1'aide de.la Communauté si celle-ci
correspond a un appel du Selgneur sur lui et de dec1der en
consequence. = .

« A présent, c'est le tour de Jack Milan de présenter
les membres du Conseil Exécutif. I1 explique le travail du

Conseil, situe son role dans la Communauté mondiale. Tobie -
Zakia et guelqueJ membres du Conseil vont parler de cette
Communautée mondiale : ce qu'elle éest, ce qu'elle exige -de
chacun de nous pour étre fidéle a.lagrace recue. Au fur et
a mesure que sont évoquées les CVX d' autres pays et conti-
nents, elle devient plus Vlvante. I1 n'est pas 1nd1fferent
- les echanges informels tout- a-1" heure le montreront - d' e

couter parfois ce qui sevit-a 1'intérieur de la grande Com -

munauté et de laisser résonner ensoil'écho d'un commun ap
pel. La soirée se termine autour d'un buffet, par des chants‘
et quelques danses du folklore canadlen.

Si vous passez du cote de Toronto, arrétez-vous a
Guelph. Cela en vdut la peine.

De Nouvelle—Zélande

« Nos lecteurs se souv1endront peut eétre que c est ensep
tembre '83 que le premier groupe CVXa €té constitué en Nou
velle-Zélande. Nous venons d'en recevoir des nouvelles et
sommes heureux de les partager avec nos. lecteurs:

”Quelques membres de notre groupe se preparent a par-
tir en Australie pour participer aux sessions CVX. Nous al
lons avoir en janvier prochain une retraite dée huit Jours.
P1u51eurs membres de notre CVX seront en mesure d'y parti-
ciper." , . ~
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